B. H. Cepreii
KaHIUJAT (UIIOJIOTUYECKHUX HAYK, JOLICHT, 3aBEAYIOIIH i Kadenpoil
MHOCTpaHHBIX A3bIKOB MI'TIY um. U. I1. lllamskuna
(r. Mo3sipb, Pecriybnka benapycs)

KOMMYHUKATUBHBIE YCTAHOBKHU OAYIREBJIEHHOI'O
NUMEHU-TTIOAJEKALILEIO BO ®PAHIY3CKOM A3BIKE

[IpoBeaeHHBI aHAIM3 OTOOPAHHOIO  WAJISIY, UCCIENOBAHUS  KOpITyca
TEKCTOBBIX CUTYyalHil GpaHIly3CKON XyH0KECTBEHHOW TUTEPATYPhl MMOKA3bIBAET,
yTo O0snee 40% KOHKPETHBIX MMEH B HO3UIIHN IOMJIEXKAIIETO OTHOCITCS K
OJlylIEeBJIe HHBIM UMEHAM cyliecTBUTefibHbIM, [Tpoliecc ycTaHOBKU™ 3TUX MMEH,
COOTHECEHHE HX C peAUSIMU JEUCTBHTEIBHOCTH HMEET CBOI CHEHUPUKY:
00BbEKThI, 0003HAYaEMble 3THUMH HMEHaMH, MEHEE CTaTH4YHbI, 0oJiee aKTUBHO
MOJABEPraloTCsl H3MEHEHUSIM, HAXOMATCS B IIOCTOSIHHOM pa3BUTHH, 4TO,
€CTECTBEHHO, U B HAIIMX 3HAHUAX O HHUX, U B COOTBETC TBYIOIIUX UM ITOHATHIX
HAXOJUT CBOE OTpaxkeHu@, MHTepec k wuMeHaM JHIl OOBICHIETCS TEM
00CTOATEILCTBOM, UTO, O0O3HaUYaeMble UMHU OOBEKTHI SBIISIOTCS TAKUMHU K€
WHIUBUYYMaMH, KakK MNCAM aJpecaHT, MOATOMY TMOCIEAHUI 0oOpamiaeT cBoe
BHUMaHHE B TEPBYIO OMEpEehb Ha HUX U TOJIbKO MOTOM Ha HEOYIICBICHHBIC
00BEKTHl CUPYaN. ITOT (PaKT MOATBEPKIAETCS XOTA Obl T€M, YTO Ha4vajIoM
oOmenus,/pedeHKa ¢ MHUPOM SBIIIETCA €ro BHHUMaHHE W HWHTEpPeC K
YXOKHMBAIOIIEMY 3a HHM B3pOCIOMY, a YXKE€ MOTOM K CBOEMY OKPYKECHUIO.
[Ipuepurer Winuiia HaJa OpeAMETaMU TPOSIBISETCS W B TOM, YTO H3JAPEBIEC
MoGAeIHUM NPUIUCHIBATIUCH JCUCTBUS, TPUCYIIHE YEIOBEKY WM KUBOTHOMY:
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Cp. CONHYye ecmaem U CAOUumcs, mpasvl KIOHAMCS, MOpe CHmOHem, eemep
ceuwem u m.o.

Nmena nuiy cnocoOHbI HECTH YPE3BBIYANHO OOJIBITYH0 KOMMYHUKATUBHYIO
Harpy3Ky, KOTOpas KOHIICHTpUPYET B ce0e HE TOJIbKO HMMaHEHTHBIC
XapaKTEepUCTUKH, OTHOCAIIMECS K YEJIOBEKYy, KakK K JKUBOMY CYIIECTBY,
0003HayaOMM€ BHEMIHOCTh, JyIIy, pasyM, HO M XapaKTEPUCTHKH,
MPECTaBISIONINEe €ro Kak o0IlmecTBeHHoe cymecTtBo. Mms nmma Moxer
coIepkKaTb B CBOEM 3HAYEHUU «BECh CEMAHTHYECKHUH JMara3oH MOHSATHI OT
pedepeHTHOTrO yKa3aHUs Ha KOHKPETHOTO YeJOBeKa J0 MPU3HaKa, IpeaeabHON
CTEMEHU OTUYXKAEHHOCTH, a Takke OOOOMIEHHOrO 3HAYEHUs, ° BCETro
ceMaHTU4YecKoro apeana» [3, 85]. MiHaue roBopsi, UMeHAa JINI] YKa3bIBAOT KAK Ha
KOHKpPETHbIE JIUIa, TaK M Ha HMX CBONCTBA, KayecTBa, JEUCTBUSI) camMoi
Pa3JIMYHOM CTENEHU OTUYKIEHHOCTH.

Acconmanus JMiia ¢ €ro HauMEHOBaHMEM  camasi HEMQCPeICTBEHHas,
MIOCKOJIbKY, €CIIU aIpECAHT OIMUCHIBAET U3BECTHYIO €My CHUTYallHIO, TO OH 3HAET
U JIUI0, JEUCTBYIOIIEE B ATOM CHUTyallMH, U MOXKET B.Cly4ac HEOOXOIUMOCTHU
oOpatutbes kK HeMy. Hampumep:

1) Ce qui me plait, c’est que c’est un rez gde ¢haussée, dit Eléonore. Ou est
la concierge?’

B nannO# cutyaium He CyHIECTBYET BO3MOXKHOCTH BBHIOOpA: KOHChEPIKKA
€IMHCTBEHHAs, Ta, KOTOpas BCEr/la HaXOIWTICS PSJIOM, KOTOpast BCETla IOMOXKET
u T1.1. CuTyalluoHHas OMpPEACNICHHOCTh JIMIAa CIOCOOCTBYET OnpedeseHHOl
YCMAaHOoBKe CYWecmeUumenbHo20 Au, makum o0pazom €20 npeomMemuou
peghepenmuocmu. B panHOMAciydae HET HEOOXOJMMOCTH BBOIMTH JIMIIO,
0003HaUYaeMoe UMEHEM, B CUTYALIMIO, TIOCKOJIBKY JJIA aJpecara UICHTU(DUKAIUS
TaKXe CBA3aHAa C NMEPBUYHQCTHIO CUTYAIlMU: OH, KaK W aJpPECaHT, SIBISETCS €€
YYaCTHUKOM, O Y€M CBHIETENBCTBYET ero obpamienue k la concierge: Sébastien
se promenait comme unfchat dans les trois pieces.

C’est parfait, ditsil'en revenant. Parfait. A propos, Madame, il s adressait
a la concierge, je\vous trouve trés bien maquillée [8, 61 62].

Takum oOpa3om, ompeneneHHas ycraHoBka la concierge c ero
npeIMEeTHON ‘pedepeHTHOCThIO JUIsSl aJpecaHTa W ajpecara MUMEET B CBOEH
OCHOBE MEPBUYHOCTh CUTYyallMU: aIpecaTy HE HaJ0 MOJIEIUPOBATH CHUTYAIUIO,
Tak KaK OH, KaK U aJpecaHT, sIBJSETCS €€ YYaCTHUKOM U 3HAET JIUI0, O KOTOPOM
uaeHpeds.

B cnenyromem texcte 2) L ’un apres | ‘autre le pilote veérifia des chiffres et
fut content. 1l se découvrait solidement assis dans le ciel [9, 21] ms agpecara
JOCTATOYHO $CHO, YTO peyb HJET 00 ONBITHOM JieT4MKe 1Mo uMeHu {dabbeH
(o HeM yxke roBopuiiock). Ho 3mech, xak u B mpeapiaymiem Ttekcre (1),
pedepeHIuss WMEHHM Kak Obl pa3IBaMBaeTCA: OHA YCTAaHABIMBACTCA K
KOHKpeTHOMY JuIly (personne, étre vivant) u x ero oOIIECTBEHHON CYIIHOCTH,

S Benen 3a K Hamyperom u O . [Iumonom [1] Gymaem CUMTATh yCTAHOBKY HMEHH CTEICHBIO €TO NeTepMUHAINH:
«Assiette  degré de détermination des noms» (Glossaire des termes spéciaux ou de sens spécial employés dans
I’Essai de grammaire / Damourette, Pichon, t.7).
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npodeccroHanbHOI 3aHsaTocTh (concierge  personne chargée de la garde d un
immeuble, pilote — personne a qui est confi¢ la coduite d’un avoin...).
OmnpeneneHHbIl  apTUKIL  CBUACTEILCTBYET O pealm3aldl  3THX  JIBYX
KOMIIOHCHTOB IMOHSATHHHOTO COICPKaHHUS UMCHHU.

bnarogapss npuHAIICKHOCTH K OCHOBHOMY cjoBapHOMY (oHIY U
AHTPOTIOHUMUYHOCTH, WMEHA JIUI[ OTHOCATCS K HamboJiee YIOTPEOUTEIHLHBIM
CJIOBaM: YaCTOTHOCTh YHOTpeOJIeHHs UMEHHBIX Tpym Tima |’homme, la femme,
le camarade, le pere, le fils u T.1., a Takke UMeH, 0003HAYAIONIUX COLUATBHYIO
3aHATHOCTb U IPO(ECCUI0 OYEHb BBICOKA [6, 169]. DTH CylIeCTBUTEILHbIE
OTHOCATCSl K CIIOBaM IIUPOKOW IEHOTATHBHON COOTHECEHHOCTH. Y CTAHOBJIEHUE
ux pedepeHnun TpeOyeT 3HAHUW U  OCBEJOMIICHHOCTH  ~YIACTHHKOB
KOMMYHHKAITIH [0 MHOTHM BOITPOCaM JCHCTBUTEIHLHON KU3HU.

Wnentndukarus mua u pepepennnn umex aui (la conererge, le pilote)
0OyCIIOBJICHBI CHTYyaIlUeH, KOTOPYIO OIMHCHIBAET ajapecaHT.(Curyarus oObIYHO
OrpaHHYeHa BPEMEHHBIMH M MPOCTPAHCTBCHHBIMH paMKAMM: caMoyieT  JyIs
IUJIO0Ta, JIOM, KOMHAaTa — JIsi KOHCBEPXKKH; UTO,<H “COCTaBJISICT HCXOJHBIC
NO3MIMK Ui angpecaHTta. JlJis Hero Cylr@cTBUTENbHBICE CEMaHTHYCCKH
JICTEPMUHUPOBAHBI, TIOCKOJBKY  YIOMSHYTBIMH yFIMCHAMH OH O0O0O3HadaeT

U3BeCTHBIC eMy JinIa (00beKThI). CEeMaHTUUCEKYIO OINpEeIEHHOCTh MMEHHU OH
nepeaaeT B S3bIKE C MOMOIIBI0 TPAMMATHYECKOTO CPEJCTBA  OMPEICICHHOTO
apTUKISl.  AJpECaHT OJHOBPEMEHHQ  HWCXOJUT W3 CEMAHTHYECKOW U
IrpaMMaTHYECKOW JIETEPMUHUPOBAHHOCTHy HEOOXOIUMOM it (OPMUPOBAHUS
BBICKAa3bIBAHUS, KOTOPOE SABJISET COBOI mpollecc mepenadynd 3HaHUM ajgpecaTy B
JMHTBUCTUYECKOM  OGOpMIICHUM: = ‘AzpecaT, TMOJIY4YUB YCIOBHBIM CHUTHAI
rpaMMaTHYCCKU JTETEPMUHUPOBAHHBIM UMEHEM, TEKOANPYET ero
CEMaHTUYECKYI0  ONpeacieHHOCTh M 4Yepe3  Hee  COOTHOCHT  3TO
CYIIECTBUTEILHOE C KOHKPETHBIM JIMIIOM B MOJEIUPYEMON WM CHUTYaIlHH.
JlaHHbBIIA TpoIiece MOAKHO"OBLIO ObI YCITIOBHO TIPEICTaBUTh TaK: aJpPECaHT UMEET
mpen Tiia3aMy 3HAaKOMOTO €My 4YelIOBeKa, MMEHYET M OIMHUCHIBACT €ro; ajapecaT
KE HMeeT J1epem, co00 3TO MMEHOBAHHWE M OINHMCAHHE, B COOTBETCTBUU C
KOTOPbIMU OH W~ HAaYMHAET PUCOBATH MOPTPET ITOro 4yenoBeka. [pyrumu
CJIOBAMH, “WIeHTU(HUKAITHS OJTHOTO M TOTO K€ YeJIoBeKa (CO CTOPOHBI aipecaHTa
U ajpecarta) MMEET pa3Hble UCT OYHUKHU.

HeonpeneneHublii apTUKiIb NPU UMEHU JHIAa MOOYXXJIaeT ajapecara
MOZCIMPOBATh CHUTYAIIUI0 TO-APYTOMY: aJIpecaHT BHIWAT HE3HAKOMOTO €My
YeJIOBEKA M MBITAETCS MPEICTaBUTh €T0 aipecary.

3) Un officier sort d’une belle maison. Il porte une chaise a la main. Il

vient, salue en touchant le bord de son casque et tend la chaise

[7, 225].

4) Vous étes au courant de [’énoncé?

Un motocycliste s est présenté... Un garagiste de Dinant, qui est passé ce
soir la, vers huit heures et demi, en face de [a maison [10, 38].

B omnwmcanHpIXx cuTyalusx ajapecaHT JaeT WHGOpMAIMI0 O MpEeaMeTe
MBICIH — CYyOBEKTE JeUCTBHUSA, KOTOPBIM JIMYHO €My HE 3HAKOM. YKa3bIBas €ro
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MPOQ)eCCUI0 WK 3aHATOCTh, OH COOTHOCUT UMS C CyOBEKTOM, KOTOPOTO BUIMT,
HO HHYEro O HEeM He 3HaeT. HeompeneneHHbI apTUKIL HaIMpaBisIET
«CEeMaHTHYECKYI0 CTpEJIKy» Ha CUTHH(HUKAT, YTO W BOCIPUHUMAETCS
agpecatoM. Mpentudukaius HMMEET MECTO TOJIbKO IO OTHOLICHUIO
K COIMAJIbHOMY MOJOXKeHUI0 (3) uiu 3aHsaToCcTU (4), HO HE MO OTHOIICHHIO
K KOHKpeTHOMY Jiily . FIHade roBops, HEOMPEASICHHbBIN apTHUKIb MPH JaHHBIX
CYILIECTBUTEINIbHBIX B MO3UIMHU MOAJIEKAIIETO CIYKUT MOKA3aTeIeM peaan3aiuu
CUTHU(UKATHBHOTO KOMIIOHCHTA 3HAYCHMsI, T.€. OTHOIIECHUS UACHTHU(DUKAINH
OTISITh YK€ CTPOSITCS TIO JIBYM HaIlpaBJEHUSIM, HO Mpeobiiajaer HampaBiIeHUEe Ha
0OIIIECTBEHHYIO 3HAYMMOCTh CYOBEKTa JICUCTBUS, a HE Ha YEJIOBEKAa KaK KHBOE
cyuiectBo (personne, étre vivant). MiHade TOBOps, aJpECaHT JacT O eyOBheKTe
o011iee MOHATHE: YeM 3TOT CYOBEKT (JIUII0), HAarpuMmep, 3aHumaeTtcs, Jlus rakoit
CTEIECHM JICTEPMUHAIIMA UMEHU CUTYaIUs JTOJKHA ObITh KOHKPETHQM, BHAKOMO
aJpecaHTy, 4yTo W TepelaeTcs 4Yepe3 OMHCAHHE OOCTOATEIBCTB ITPOTEKAHMS
NEHCTBUI CyOBEeKTa, UX MPOCTPAHCTBEHHOW M BPEMEHHOU JFOKAWM3allMU U T.1.
Tak, manpumep, B Tekcte 5) Un ingenieur avait dit un joui.a Riviere, comme ils
se penchaient sur un bléssé aupres d’un pont en constructio:’«Ce pont, vaut-il le
prix d’un visage ecrasé?...» [9, 130] onmcana KOHKpETHAs CUTYaITHs, B KOTOPOM
oJIMH cyOBeKT JericTBhs (UN ingenieur) obpamaetes K npyromy (Riviere), rae
€CTh PAHEHbIN, €CTh MECTO ACHCTBUS (CTPOAIUUCHMOCT) U T.1. Takast cutyarus
BITOJIHE KOHKpeTHa: Pont en construction, ce pont WHIMBHIyaTU3UPYyeT OOIIee
MOHSTHE O CYOBEKTE: 3TO UHKEHEP, KOTOPhIM 3aHAT Ha CTPOUTEIHLCTBE MOCTA.

Hecmotpss Ha mpenMyIIeCTBEHHYIO peaan3aluilo CUTHH(PUKATUBHOTO
KOMITOHEHTa, pe4Yb MJET O KOQJIMWHECTBEHHO Oo0Jiee OMpelesieHHOM CYOBEKTe
JNEUCTBUA — €r0 €IWHUYHOCTH. NPOUCXOAUT 3TO B CHIIYy TOTO, YTO BHUMAaHUE
aapecara KOHIGHTPUPYETCS Ha KOHKPETHOW CIEIHAIBHOCTH: CUTHH(UKAT
pacKpbhIBaeTCs KakK CYIIHOCTHAs XapakTepusamus MpodeccCuu YeoBeKa
(cp., HampuUMep, CUTYaTUBHBIC XapaKTCPUCTUKH IS TPEAMETHBIX MMEH THIIA
nuage poudreux, @rage” cassait le ciel comme avec du marteau de fer,
KOTOpBIE HE CIMIOCOOCTBYIOT WHIWBUIyTH3AIIUN TIOHITHH «001AK0», «2po3ay).
Ho anpecar4sse\ ycTaHaBiIMBaeT MpeaMETHYIO pedepeHinio, aJeKBaTHYIO
pedepeniwimy, aapecanta. [lockoibKy y HEro ecTb BBIOOP: KOHKPETHYIO
npodecCrio (CMENMANBHOCT) UHJCeHepa MOXET HWMETb U JIPYroll CyObeKT,
HAaXOMAIMMUGA B TIOJIE 3pEHMsI aJpecaHTa. 31ecCh HMS  pealu3yer
HeQupPeOeIeHHyl0 YCMAHOBK)Y C OMCYMCMEUeM NpeoMemHou pegpepenmHocmu
ons\adpécama.

OTcyTcTBHE KOHKPETHOW CHUTyalluM OTPUIIATENILHO JCHCTBYEeT Ha
UJICHTU(DUKAIIMIO 00bEKTa M YCTAHOBJICHUE pedepeHUUN 0003HAYAIOLIETO €ro
umenun: 6) Croyez-vous, par exemple, qu’une femme soit capable ... 1l s affolait,
il gesticulait.

Une femme?.. Mais c’est de la folie!.. Jamais une femme ne penserait a

... [10, 100].

[Ipenmer MbICIM ajpecaHTa PEeYd — JHCeHwjuHa — HE TPUCYTCTBYET B
peaNbHONM CHUTyallud. PyKOBOJICTBYSCh CBOMM COOCTBEHHBIM OIIBITOM H
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3HaHUSAMM, OH BBICKA3bIBACT CYXKIEHHUE O >KCHIIMUHE BooOme. ToT ¢akT, 4To
CYIIECTBUTEIILHOE, KOTOPOE aJpPECaHT YIMOTPEOJISIET B aKTe KOMMYHUKAIUHU, HE
COOTHOCHUTCSI C KOHKPETHBIM CyOBEKTOM, MOCKOJIBKY HE UMEET HUKAKUX CBS3CH
C ONHUCHIBAEMOW  CHUTyalWel, CBHUICTEILCTBYET 00 OTCYTCTBUU B
HEOIpPE/ICIICHHOM apTUKIIC 3HA4YeHHUs, KOTOPOE€ OH MMEET B MMEHHOW IpyIie
tuma un ingenieur (5), T.e. KOJTMYECTBEHHO MHIUBUAYTU3APYIONIETO 3HAUCHHUSL.
WNHaue roBops, apTUKIb TEpsSET CHOCOOHOCTH BOOOINE OBITH MOKa3aTelieM
npeaMeTHON peepeHTHOCTH UMEHH, KakK JJid aJpecaHTa, Tak U JJIs ajJpecara:
B HMMEHM YCWIMBAETCS TOHSATUIMHAS OCHOBa, T.€. QJPECAHT OTChUIACT
cobecennrka K moHsaTHIO. [loayuuB Takoi curHan B opMe HEONpeaeI§HHOIO
apTUKJIS TP UMEHU W HE WMEsI KOHKPETU3HMPYIONIMX ONMHUCAHWNA QOBEKTA U
CUTYyalllH, aipecaT HE MOXKET CMOJEIUPOBATh CUTYAIUIO U OCTACTCS Ha,YPOBHE
uaeHTuuKauu noHsaTus (curnudukara). IMeHHO B CBSi3U G~ OcCiabieHHEM
CIIOCOOHOCTH apTHUKJIS OBITh MTOKa3aTesieM peepeHIind OH CTAaHOBWICS, MIPEXKIe
BCEro, IOKa3aTeJIeM pean3alud CUTHU(PUKATUBHOTO KOMHOHEHTAa HWMEHH.
B cnydae ¢ mMenem un ingenieur pedepeHTHOCT, MMCEHU 'COXpaHSICTCS IS
aZpecanTa, U OHa OOYCJIOBJIEHAa KOHKPETHON CUTyaIlldeH, ‘B TO BpeMs Kak il
aJpecara OHa Yyxe OTCyTcTByeT. Mwms cymeciBuTehabHoe une femme (6),
peanu3ysi CBO€ CUTHHU(GUKATHBHOE 3HAYCHUE, E€TAHOBHUTCS HEpe(PEpEeHTHBIM U
JUISL aJjpecaHTa B CHJIy HEOIpPEJEICHHON CUTYALIUM: HEOIPEACICHHBIN apTUKIIb
OTChUIa€T K TOHATHIO O KJIacce AKEHIIWH, B OTIMYHE OT MYXKYMH.
CyOCTaHIIMOHAIBHOCTh  (JICHOTAaTUBHBLINA ‘KOMIIOHEHT) WMEHHU OKa3bIBaeTCS
pa3MbITOM, Kak Obl 3aTymeBaHHOM. O0&,yyacTHUKA KOMMYHUKATUBHOTO aKTa
PYKOBOJCTBYIOTCSI CBOMM COOCIBEHHBIM OINBITOM W 3HAHUSIMH, IOIBOJIS
CYIIECTBUTEILHOE M0 IOHATUE K étre humain du sexe féminin», COOTHOCST 3TO
UMs C JIIOOBIMU TPU3HAKAMH, MPOTHUBOTIOCTABIISIONIMMH KEHIIUHY MY>KYUHE.
[Ipenyioxkenne, B KOTOPOM #MEHHas Tpynna B MO3UIUU TMOJJIEKAIIETO
BBIpAXKAET MOHATUINHOE COAEpKaHuEe, MOHUMAETCSd UM BHE KOHTEKCTa, TaK Kak
OHO COOTHOCHUTCSl WHTYWTHUBHO C TOHSITHEM, MPUIOKHUMBIM K N-KOJIUYECTBY
CUTyaruii*,

VYcranOBKa, KOTOPYH — pEalu3yloT  JIaHHbIE  HWMEHA,  SIBISIETCS
HeomnpeaefieuHols Ho mnpeamerHas pedepeHTHOCTH OTCYTCTBYeT U IS
ajpecanTa v i afpecata pedd. Pedb uaer o IpeMMyIIECTBEHHON pealn3aliu
CUrHU(UKATMBHOTO  KOMIIOHEHTA  HMMEHHM MM  €ro  JE€HOTaTUBHOM
péeperTHocTn. Takasi ycTaHOBKAa, HE OrpaHU4YuBas 00beMa, pPaCKphIBAET
COACPIKAHME TOHATHUA. DTa CTENEHb JEeTEPMUHAIIMU OJiM3Ka K BUPTYyaJIbHOMY
€TATyCy UMEHH: OT HE€ HAUMHACTCS UHAUBUYyATU3UPYIOIIEE ABUKEHUE MBICIIH,
KOTOpPOE MPUBOJUT K MOJTHONU MIECHTU(UKAIIUU OMHUCHIBAEMOTO0 00BEKTa M, Kak
CIEeNCTBHE, K  YCTAHOBJCHHUIO TMPEIMETHOH  pe(epeHTHOCTH  HMMEHH.
Cy1miecTBUTEIbHOE € JEHOTATUBHOW pe(depeHTHOCTHIO HAXOJIUTCS Ha TMEepBOU
CTYNeHM aKTyanm3aruu [5, 15 17].

4 o
Haubonee oueBuHO JAHHOE TIOJI0KEHHUE PACKPLIBAETCS [P aHAJIN3€ OCIOBHUIL ¥ CEHTeHIU. CM.
muccepraiuio C.H. Kosoreir 1988 [4].
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Tepsith penMeTHYI0 peepeH THOCTh CIIOCOOCH TaKKe W ONPECTICHHBIN
aptukib. Ho ecnm  HeonpeneneHHbIM  apTUKIb IIPU  JACHOTATUBHOU
peEpEeHTHOCTH UMEHU SIBJISIETCS MOKa3aTesIeM pealn3alii PEUMYIIECTBEHHO
CUTHU(UKATUBHOTO KOMIIOHEHTa HMMEHM, TO OIpPEACNICHHbI apTUKIb MpH
CYLIECTBUTEIIBHOM B PAaBHBIX YCJIOBHUAX CIYKHUT II0KA3aTeJIEM pPEAIU3aLNAN
JEHOTATUBHO-CUTHU(DUKATUBHOW  CTPYKTYpbl  cyuiecTBuTenbHoro.  Cp.:

7) Ul regarda. Nezrouge, ravie, n’y comprenait rien. Décidement, les paysans,
c’est drolement civilisé, se disait Jacquemort en regardant le maréchal

[11, 140].
AnpecanT (3mecs Jacquemort), nadironas 3@ KOHKPETHBIM YeJIOBEKOM (EN
regardant le maréchal), BHEIIHUI BUJ KOTOPOIro, OYEBHJHO, BBIAABAI B HEM

KpEeCThbsiIHUHA (HO B CHUTYyallMd, ONHUCAHHOW S3bIKOBBIMU CpeACTBAMM, OH HE
AKCIUTMLIUPYET NPHU3HAKH, KOTOpble OBl Jald TOBOJ afdpecaTy CyIUThb
O MPOUCXOXKIECHUHU 3TOTO YEJIOBEKa), MBICIEHHO 0000IIaeT,(UE0 BCE KPECThsIHE,
Cyls IO OAHOMY M3 HHUX, CMEHIHO BocnuTaHbl. ONpeneieHHbId apTUKIb MPU

uMeHH 00001IaeT Kiacc, KaTeropuro JroAei (Jini), Agpecar BocnpuHumaeT les
paysans Kak KiacC KpeCTbsiH BO BCEM 00beMe 35010 /MoHATUsA. Onpeesie HHbli

apTUKIb B JAHHOM CIIy4ae BBIMIOJHSAET TeHEPATU3VIONIYI0 (QYHKIHMIO B KOHIIE
oOoO1maromiero JBMWKCHUS MbICM. Hu agpecaH®; HM ero coOeceqHUK He
YCTaHABJIMBAIOT MPEAMETHYIO pePEPECHIII0 UMCHHOMN TPYITIHI.
CyleCTBUTENBHOC-MIOJICKAIIEE, C OIPEACICHHBIM apTUKJIEM HMEHYET
JIMIIA, B3SITbIE BO BCEM MX HMOHATHUIHHOM 00BEMe. YCTAaHOBKA UMEHU B TEKCTE (7)
OTJINYAETCS OT YCTAHOBKU MMEHU B'IeKkeTe (6), X0l B HEM peub UJCT Takke 00
00001IeHnd. DTy CTENeHb JeTePMUHAIIMU MOXXHO KiacCcH(PHUIMpoBaTh Kak
ONpeoeneHHy0 YCMAHOBKY, Peanu3yiowylo O0eHOMAMUBHO CUSHUDUKAMUBHYIO
CMPYKMYpY 3HAYEHUSL UMEHI,.C OeHOMAMUBHOU pedhepeHmHOCmbi0 TTOCIEIHETO.

Takas ycTaHOBKAa OrpaHUYMBAECT OOBEM IOHATHS OIPEICICHHBIM KIIACCOM
00BEKTOB (OIpeeeHHOl KaTeropue Jull), B OTJIWYHME OT OINpe/eSICHHON

YCTAaHOBKU HMMEHHU C TIpeIMETHOM pedepeHTHOCThIO, I/€ OO0BbEeM TMOHSATHUS
OTpaHUYCH OTHAM, 00BEKTOM.
Omwindue OnpeiesieHHOr0 apTUKIA ¢ 00O0OIIAroIMM 3HAYEHUEM OT

HEONPEAECHEHHOIO C MICHTUYHBIM 3HAYEHUEM COCTOMT, MPEXKIE BCETO, B TOM,
YTO HEPBBIN OTpakKaeT KUHETHMUYECKOE YJAJCHHE OT EAWHUYHOCTH, Oyaydu

MOSUIIMOHHO  0000IIAIOIIMM;  BTOPOM, Oyaydd  TakkKe  MO3UIIMOHHO
FEHEPANTM3YIOMUM, MPUOTMKACTCS K EAMHUYHOCTH Yepe3 CIenu(PpUIHOCTD
mpu3Haka. VMEHHO mMO3TOMY OIpPENEICHHBIM TEeHEPATUZYIOIMNA apTUKIIb
COMPOBOXAAET WMA, oOOo03Hauaromee N KOJIMYECTBO JIUI[ KaTErOPHH,
00J1alatomuX OMPECIICHHBIME JICHCTBUSAMHU M MPU3HAKAMH, TPUIOKUMBIMHA K
OJTHOM CHUTYyalllH, T.. MPOUCXOJUT OOOOIICHHE CUTYaI[H; a HEONpeaeTICHHbIH
apTUKIb C TCHEPATM3YIOIIUM 3HAYCHHEM COIYTCTBYET CYIIECTBHTEIHLHOMY H
CIOCOOCTBYET 0003HAYEHUIO BMECTE C HUM N KOJIMYECTBA MPU3HAKOB JIUIIA
OTIPENICTICHHOW KaTETOPUH JIIOACH, T.e. pedb HAeT 00 O0000IMeHWH 4YepT u
MIPU3HAKOB 00BbEKTa (CyOBEKTa).

139



Nmena nuir 00beIMHSAIOTCS B OJHY TPYIITY C UMEHaMH, 0003HAYaIOLUMU
00beKkThl  (ayHsl  (dbayHOHHMBI), Ha  OCHOBAaHMM  OOIIEH  CEeMbI
«OIyIIEBICHHOCTH.

Takum o0pa3oMm, B akTe€ KOMMYHHUKAIMU UIAEHTU(UKAIMS 00beKTa
MIPOMCXOJHUT HE HETIOCPEACTBEHHO, & KOCBEHHO, C OTIOPOM Ha MPECTaBICHHBINA B
CO3HAaHWU KOMMYHUKAHTOB CYOBEKTUBHBINA 00pa3 00bEKTUBHOTO MUPA.

VY cTaHOBKHM UMEHU KakK Obl OTpaXaroT pa3uyHble CTYNIEHU aKTyalu3alnH,
a axTyalnusauus IIPEAIoJIaracT HCIOIb30BaHUE JE€TePMUHATUBOB. lHaue

TOBOpSI, aKTyaliu3alMs pPaBHBIM O0O0pa30oM TMPEIOJaraeT JIMHTBUCTUYECKOE
opopMiieHHE UMEHHU aJpPECaHTOM KaK YacTH PeYd U 4ieHa MNPEeIoKEHUSY u
W3MEHEHHE €ro TMOHATHUMHOTO 00beMa: OT «BHUPTYaJbHOIO (IIHPOKOFO —
JICHOTATUBHOTO) JI0 aKTyaJIbHOTO (KOHKPETHOTO TMPEAMETHOTO )»[2542].

CIIMCOK UCITOJIbB3OBAHHBLIX UCTOYHMKOB

1. Damourette, J. Des mots a la pensée. Essai de_grammaire de la langue
francaise / J. Damourette, E. Pichon. Paris: Ed-s d’A«trey, 1911 1927. v.1.
678 p.,v.7.-517 p.

2. Benckosuy, C.B. Pedepentnas HanmpaBieHHOCTh MMEHHOW TPYMIBI C
MIOCECCUBHBIM JCTEPMUHATHBOM B COBPEMCHHOM JPpaHITy3CKOM SI3BIKE. IWC...
Ha COMCK. yd4. cTenieHd kaua. pumon. Hayk. 10.02.05 pomanckue s3bIKu.
Munck, 1987. 180 c.

3. Epmonuukas, JL.I'. PedepennunaipHas 3HAYUMOCTH NPSIMOOOBEKTHOTO U
aTpUOYTUBHOIO MECTOMMEHHUM B COBPEMEHHOM (PPAHITy3CKOM SI3BIKE. JWC... Ha
COUCK. y4. cTeneHu KaHn. ¢umom. Hayk.  10.02.05 pomaHckue S3BIKH.
Munck, 1982. 168 c.

4. Komormeii, C.H. @pasiy3ckue NOCIOBULBI: CEMAHTUKA, CTPYKTYpa,
mparMaTvka. Iuc... Ha €OHCK. y4. cTeneHu Kaui. ¢guion. Hayk.  10.02.05
pomaHckue a3biku.  MBHCK, 1988. 230 c.

5. CrenanOBa, A'H. O06 akryanuzauuu u pedepeHIIuN TUHTBUCTUIECKOTO
3Haka / A.H«CtenanoBa // MHocTpaHHble si3bikd B mikojie. 1985,  Neo 1.

C.15 17

6. 4Iunyna, FHO.B. ApTukiib B HMEHHBIX MPEIJIOKHBIX COUYETAHMSIX
(cemafituko-momuHatuBHbl  acnekt) [/ HO.B. Illwina, I'.B. Anetinuk //
BoripOgs! TMHrBUCTHYECKO HOMUuHanuu. Ps3anb, 1987.  C. 159 170.

HUTHUPYEMBIE JIMTEPATYPHBIE NCTOYHUKHU

7.Giono, J. Legrand troupeau / J. Giono. Paris. Gallimard, 1979. 256 p.

8. Sagan, F. Un certain sourire / F.Sagan. Paris: Julliard, 1983. 124 p.

9. Saint-Exupéry, A. Vol de nuit / A. Saint-Exupéry.  Paris: Gallimard,
1931. 192 p.

10. Simenon, G. Chez les Flamands / G. Simenon.  Paris: Fayard, 1971.

189 p.

11. Vian, B. L’arrache-coeur / B. Vian. Paris: Ed-s Jean-Jacques

Pauvert, 1967. 256 p.

140





